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יר1 שִׁ֗
บทเพลง

עֲל֥וֹת מַּ֫ הַֽ
แหง่–การขึ้น

זְכוֹר־
ขอทรงระลึกถึง
H2142

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

לְדָוִד֑
แก่–ดาวดิ
H1732

ת אֵ֝
ซึ่ง
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

עֻנּוֹתֽוֹ׃
ความลำาบาก–ของเขา

ขา้แต่พระเยโฮวาห ์ขอทรงระลึกถึงดาวดิและความทกุขล์ำาบากทัง้สิน้ของท่าน

ר2 אֲשֶׁ֣
ท่ี

נִשְׁ֭בַּע
ได้ปฏิญาณ
H7650

לַיהוָה֑
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

ר נָדַ֝֗
ได้บนบาน
H5087

יר לַאֲבִ֥
แด่–พระผูท้รงฤทธิ–์แหง่
H0046

ב׃ יַעֲקֹֽ
ยาโคบ
H3290

วา่ ท่านได้ปฏิญาณต่อพระเยโฮวาหอ์ยา่งไร และได้ปฏิญาณตัวไวต่้อพระเจา้ผูท้รงมหทิธฤิทธิข์องยาโคบ

אִם־3
ถ้า

אָב֭אֹ
ขา้พเจา้จะเขา้
H0935

הֶל בְּאֹ֣
ใน–เต็นท์–แหง่
H0168

י בֵּיתִ֑
บา้น–ของขา้พเจา้

אִם־
ถ้า

ה עֱלֶ֗ אֶ֝
ขา้พเจา้จะขึ้น
H5927

עַל־
บน

עֶ֥רֶשׂ
ท่ีนอน
H6210

י׃ יְצוּעָֽ
ของขา้พเจา้

�แน่นอน ขา้พระองค์จะไมเ่ขา้มาในกระโจมแหง่บา้นของขา้พระองค์ หรอืขึ้นไปยงัท่ีนอนของขา้พระองค์

אִם־4
ถ้า

ן אֶתֵּ֣
ขา้พเจา้จะให้
H5414

שְׁנַת֣
การหลับ
H8153

לְעֵינָי֑
แก่–ตา–ของขา้พเจา้

י עַפְעַפַּ֥ לְֽ
แก่–หนังตา–ของขา้พเจา้
H6079

ה׃ תְּנוּמָֽ
การงีบหลับ
H8572

ขา้พระองค์จะไมใ่หน้ัยน์ตาของขา้พระองค์หลับ หรอืใหห้นังตาของขา้พระองค์เคล้ิมไป

עַד־5
จนกวา่
H5704

אֶמְצָא֣
ขา้พเจา้จะพบ
H4672

מָ֭קוֹם
สถานท่ี
H4725

לַיהוָה֑
สำาหรบั–พระยาหเ์วห์
H3068

שְׁכָּנ֗וֹת מִ֝
ท่ีประทับ
H4908

יר לַאֲבִ֥
สำาหรบั–พระผูท้รงฤทธิ–์แหง่
H0046

ב׃ יַעֲקֹֽ
ยาโคบ
H3290

จนกวา่ขา้พระองค์จะหาสถานท่ีสำาหรบัพระเยโฮวาหไ์ด้ คือท่ีประทับสำาหรบัพระเจา้ผูท้รงมหทิธฤิทธิข์องยาโคบ�

ה־6 הִנֵּֽ
ดเูถิด
H2009

עֲנ֥וּהָ שְׁמַֽ
เราได้ยนิเรื่องนัน้
H8085

בְאֶפְרָ֑תָה
ใน–เอฟราธาห์
H0672

צָאנ֗וּהָ מְ֝
เราได้พบมนั
H4672

בִּשְׂדֵי־
ในทุ่งนา–แหง่

יָֽעַר׃
ยาอาร์

ดเูถิด พวกเราได้ยนิเรื่องนี้ท่ีเอฟราธาห ์พวกเราได้พบสิง่นี้ในบรรดาทุ่งแหง่ปา่ไม้

נָב֥וֹאָה7
ใหเ้ราไป
H0935

לְמִשְׁכְּנוֹתָ֑יו
ยงั–ท่ีประทับ–ของพระองค์
H4908

נִשְׁ֝תַּחֲוֶ֗ה
ใหเ้รานมสัการ
H7812

ם לַהֲדֹ֥
ท่ี–แท่นรองพระบาท
H1916

יו׃ רַגְלָֽ
ของพระองค์
H7272

�พวกเราจะเขา้ไปในพลับพลาทัง้หลายของพระองค์ พวกเราจะนมสัการท่ีแท่นรองพระบาทของพระองค์�

קוּמָה8֣
ขอทรงลกุขึ้น

יְה֭וָה
พระยาหเ์วห์
H3068

לִמְנוּחָתֶ֑ךָ
สู–่ท่ีพกัสงบ–ของพระองค์
H4496

ה תָּ֗ אַ֝
พระองค์

וַאֲר֥וֹן
และ–หบีพนัธสญัญา–แหง่
H0727

ךָ׃ עֻזֶּֽ
ฤทธานุภาพ–ของพระองค์
H5797

โอ ขา้แต่พระเยโฮวาห ์ขอทรงลกุขึ้นเสด็จไปยงัท่ีพำานักของพระองค์เถิด ทัง้พระองค์และหบีแหง่อานุภาพของพระองค์

כֹּהֲנֶי֥ך9ָ
ปุโรหติ–ของพระองค์
H3548

יִלְבְּשׁוּ־
ขอใหส้วมใส่
H3847

צֶדֶ֑ק
ความชอบธรรม
H6664

יךָ וַחֲסִידֶ֥
และ–ผูจ้งรกัภักดี–ของพระองค์
H2623

נוּ׃ יְרַנֵּֽ
จงโหร่อ้งยนิดี

ขอใหบ้รรดาปุโรหติของพระองค์หม่ตัวด้วยความชอบธรรม และใหว้สิทุธชินทัง้หลายของพระองค์โหร่อ้งด้วยความชื่นบาน
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בַּ֭עֲבוּר10
เพราะเหน็แก่
H5668

דָּוִד֣
ดาวดิ
H1732

ךָ עַבְדֶּ֑
ผูร้บัใช–้ของพระองค์
H5650

אַל־
อยา่
H0408

ב שֵׁ֗ תָּ֝
ทรงปฏิเสธ
H7725

פְּנֵי֣
พระพกัตร–์ของ
H6440

ךָ׃ מְשִׁיחֶֽ
ผูถ้กูเจมิ–ของพระองค์
H4899

เพราะเหน็แก่ดาวดิผูร้บัใชข้องพระองค์ ขออยา่ทรงหนัหน้าของผูถ้กูเจมิของพระองค์ไปเสยี

ע־11 נִשְׁבַּֽ
ทรงปฏิญาณ
H7650

ה  ׀יְהוָ֨
พระยาหเ์วห์
H3068

לְדָוִ֡ד
แก่–ดาวดิ
H1732

֮ אֱמֶת
ความจรงิ
H0571

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

יָשׁ֪וּב
ทรงกลับ
H7725

נָּה מֶּ֥ מִ֫
จาก–สิง่นัน้

י מִפְּרִ֥
จาก–ผลไม–้แหง่
H6529

בִטְנְךָ֑
ครรภ์–ของท่าน
H0990

ית שִׁ֗ אָ֝
เราจะตัง้
H7896

לְכִסֵּא־
บน–บลัลังก์
H3678

ךְ׃ לָֽ
ของท่าน

พระเยโฮวาหท์รงปฏิญาณในความจรงิต่อดาวดิแล้ว พระองค์จะไมท่รงหนักลับจากคำาปฏิญาณนัน้ 
�เราจะตัง้ผลแหง่กายของเจา้ไวบ้นพระท่ีนัง่ของเจา้

ם־12 אִֽ
ถ้า

יִשְׁמְר֬וּ
บุตร–ของท่าน–รกัษา
H8104

יךָ  ׀בָנֶ֨
บุตร–ของท่าน

֮ בְּרִיתִי
พนัธสญัญา–ของเรา
H1285

י וְעֵדֹתִ֥
และ–พระโอวาท–ของเรา

ז֗וֹ
นี้
H2090

ם מְּדֵ֥ אֲלַ֫
ท่ีเราจะสอน–พวกเขา
H3925

גַּם־
ก็
H1571

בְּנֵיהֶ֥ם
บุตร–ของพวกเขา

עֲדֵי־
จนถึง
H5703

עַד֑
ตลอดกาล
H5703

יֵשְׁ֝ב֗וּ
จะนัง่
H3427

לְכִסֵּא־
บน–บลัลังก์
H3678

ךְ׃ לָֽ
ของท่าน

ถ้าบรรดาบุตรของเจา้จะรกัษาพนัธสญัญาของเรา และพระโอวาทของเราท่ีเราจะสอนพวกเขา 
บรรดาบุตรของพวกเขาจะนัง่บนพระท่ีนัง่ของเจา้เป็นนิตยด์้วย�

י־13 כִּֽ
เพราะ

בָחַר֣
ทรงเลือก
H0977

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

בְּצִיּ֑וֹן
ศิโยน
H6726

וָּ֗הּ אִ֝
ทรงปรารถนา
H0183

ב לְמוֹשָׁ֥
เป็น–ท่ีประทับ
H4186

לֽוֹ׃
ของพระองค์

เพราะพระเยโฮวาหท์รงเลือกศิโยนแล้ว พระองค์ทรงปรารถนามนัเพื่อเป็นท่ีประทับของพระองค์

זאֹת־14
นี้–คือ
H2063

י מְנוּחָתִ֥
ท่ีพกัสงบ–ของเรา
H4496

עֲדֵי־
จนถึง
H5703

עַד֑
ตลอดกาล
H5703

ה־ פֹּֽ
ท่ีนี่
H6311

ב שֵׁ֗ אֵ֝
เราจะประทับ
H3427

י כִּ֣
เพราะ

יהָ׃ אִוִּתִֽ
เราปรารถนา–มนั
H0183

�นี่เป็นท่ีพำานักของเราเป็นนิตย ์เราจะอาศัยอยูท่ี่นี่ เพราะเราปรารถนามนัแล้ว

צֵי֭דָה15ּ
เสบยีง–ของเมอืง

בָּרֵ֣ךְ
อวยพร
H1288

אֲבָרֵ֑ךְ
เราจะอวยพร
H1288

יהָ בְיוֹנֶ֗ אֶ֝
คนยากจน–ของเมอืง
H0034

יעַֽ אַשְׂבִּ֥
เราจะใหอ่ิ้ม
H7646

חֶם׃ לָֽ
อาหาร
H3899

เราจะอำานวยพรอยา่งมากมายแก่เสบยีงของเมอืงนี้ เราจะใหค้นยากจนของเมอืงนี้อ่ิมด้วยขนมปัง

כֹהֲנֶיה16ָ וְֽ֭
และ–ปุโรหติ–ของเมอืง
H3548

ישׁ אַלְבִּ֣
เราจะสวมให้
H3847

יֶשַׁ֑ע
ความรอด
H3468

יהָ וַחֲ֝סִידֶ֗
และ–ผูจ้งรกัภักดี–ของเมอืง
H2623

רַנֵּ֥ן
โหร่อ้ง
H7444

נוּ׃ יְרַנֵּֽ
จะโหร่อ้งยนิดี

เราจะหม่ตัวบรรดาปุโรหติของเมอืงนัน้ด้วยความรอดเชน่กัน และวสิทุธชินทัง้หลายของเมอืงนัน้จะโหร่อ้งด้วยความชื่นบาน

ם17 שָׁ֤
ท่ีนัน่
H8033

יחַ אַצְמִ֣
เราจะใหง้อก
H6779

רֶן קֶ֣
เขาสตัว์

לְדָוִד֑
สำาหรบั–ดาวดิ
H1732

כְתִּי עָרַ֥
เราได้จดัเตรยีม

נֵ֝֗ר
ตะเกียง

י׃ לִמְשִׁיחִֽ
สำาหรบั–ผูถ้กูเจมิ–ของเรา
H4899

ณ ท่ีนัน้เราจะทำาใหเ้ขาของดาวดิงอกขึ้น เราได้กำาหนดประทีปดวงหนึ่งไวส้ำาหรบัผูท่ี้ถกูเจมิของเรา

א֭וֹיְבָיו18
ศัตรู–ของเขา
H0341

ישׁ אַלְבִּ֣
เราจะสวมให้
H3847

שֶׁת בֹּ֑
ความอับอาย
H1322

יו וְעָ֝לָ֗
แต่–บน–ตัวเขา

יץ יָצִ֥
จะเบง่บาน

נִזְרֽוֹ׃
มงกฎุ–ของเขา
H5145
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บรรดาศัตรูของท่านเราจะหม่ด้วยความอับอาย แต่บนตัวท่านเองมงกฎุของท่านจะเจรญิรุง่เรอืง�


